Bu Seneca's ludus de morte Claudii.

S ber Mede ded Auguftus iiber ven Untrag ved Claudius,
unter die ®btter aufgenommen zu werden, beift e3 Cap. 10 Ideone
(fo Ritfdl, die Hanvfdriften in hoc) terra marique pacem peperi?
ideo civilia bella conpescui? ideo legibus urbem fundavi,
operibus ornavi, ut— quid dicam, P.C. non invenio: omnia
infra indignationem. verba sunt. .Confugiendum est itaque
ad Messalae Corvini disertissimi viri illam sententiam: Pudet
imperii. Der codex Valentianensis, in weldem un3 bdie dltefte
Uebetlieferung diefer Sative vorliegt, bat praecidet imperii, eine
Gottuptel, aus welder die fdylechte Corvectur praecidit ius imperii
gefloffen ift. Sn vem codex Sangallensis, ben man neben ver
eben errodhnten Handichrift in Betvadt su jieben bat, findet fih das
von Haafe aufgenommene pudet imperii. Grwdgt man jebod) den
Bufammenbang, fo wird man fid) {hwerlidy bei diefer Lesart berubigen
tonnen. Nad) ven voraufgehenden Worten ves Auguftus non pos-
sum . . . .. dolorem quem graviorem pudor facit continere,
tann man bie wiederholte Criwvdhnung ves pudor nur matt und frojtig
finveri. Dazu fommt, dah die Stimmung, in welder Auguftus fid
befinvet, vurd) jened pudet imperii nidt treffend beseichnet mwiro,
Yuguftud halt ploplicy inne, weil es ibm unmidglid) ijt, felbft das
techte Tort fiir vas Gefithl, dad ihn o tief bewegt, ju finven. Nad)
ven Fragen ideo legibus urbem fundavi, operibus ornavi ift,
wie Orelli bemerft, etwa zu ergdngen: ut omnia ab isto homine

#) Bergl. B. 2 Crispe, vel antiquo comspiciende foro. B. 7 Crispe,
fides dulecis, placidique acerrima virtus.



KRritifd:Cregetijdes, 623

pessumdarentur? Glaudiug hat Ales niebergerifien, was ver Red:
ner wabrend einer langen, thatenteidhen Regierung aufgebaut bat. '
Wenn nun Auguftus fieht, vap alle Mithe und Arbeit eined gangen
Qebend vergeblidy gewefen, mup fid ihm dba nidt va3 Gefithl ves
Ueberbruffes aufovdngen? Durd) eine leidte Aenderung lipt fidh) aus
vem praecidet imperii bes Valentianensis ber Gedanfe herftellen,
ven man in Ddiefem Bujammenbange evwartet. €8 ift u {dreiben:
pertaedet imperii. Die Lesart bes Sangallensis pudet
fonnte fehr leidht aus einem Gompenbium be3 verderbten praecidet
entfteben, sumal da e3 auf ven erften Blid einen paffenden Sinn giebt.
63 fann faum einem Jweifel unterliegen, worauf fich jene Worte ves
Meffala besiehen, Befanntli)y wav er dev erfte praefectus urbis,
ven Auguftug ernannte, dodh legte er died Amt jdon nad) wenigen
Tagen nieder, Bei diefer Gelegenbeit wivd er jenen Ausfprud) gethan
baben. Bgl. Tacitus ann. VI, 11 Mox rerum potitus ob mag-
nitudinem populi ac tarda legum auxilia sumpsit e consula-
ribus, qui coerceret servitia et quod civium audacia turbi-
dum nisi vim metuat. primusque Messala Corvinus eam
potestatem et paucos intra dies finem accepit quasi nescius
exercendi. — Guetoniud bei Hieronymuz S, 83 Reifferjdeid
Messala Corvinus primus praefectus urbis factus sexto
die magistratu se abdicavit, incivilem potestatem  esse
contestans. Dad von Tacitug bevidhtete DMotiv witd von Mefjala
officiell vorgebracdht worven fein; feine wabre Gefinnung tritt unverfenn-
bar in dem DBeridte bed Sueton hervor*®), der auf unfere Stelle ein
helles Qidht wirft. Jene rvidfidhtslofe Weuperung, bdie den Auguftusd
vetlegen mupte, witd in Rom von und ju Plund gegangen fein.
Man fann es daber nur ald einen glidliden Gevanten begeichnen,
wenn Geneca ben Nuguftus gevave ju diefen Worten mit feierlihem
Pathos feine Jufludt nehmen [afpt. Gine dbnlicdhe, freilih minver
bittere Stonie enthalten vielleiht bie TWorte disertissimi viri, bei
venen ein Sduiftfteller, wie Seneca, dem - Mefjala gegenitber feine
Hintergedanfen haben mupte. Auf feinen Fall liegt aber ein geniigen:
ver Grund vor, jenen Lobfprud) mit Haafe 3u ftreichen.

Snterpolitt ift folgende Stelle Cap. 11 Nec mora, Cyllenius
illum collo obtorto trahit ad inferos a caelo

1lluc unde negant redire quemquam.

Pan darf fidy, wie mir fdheint, nidht, wie die lepten PHerausdgeber
vamit begniigen illuc einjufdyicben unb a caelo ju tilgen; die Worte
ad inferos {ind ebenfo unertrdglidh. Dies fihlte hon J. J. Rouffeau,

#) Bergl, Wiefe, de Messallae Corvini vita et studiis p. 32 Restat
quidem iam nijhil aliud nisi quod Tacito compertum erat, nescium se
Messallam muneris exercendi simulasse, cuius causae professioni libe-
rae Hieronymus interpretationem adiicit. ’
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ber Geneca’s Gative fiberfept hat*). Die Stelle lautet bei ihm: ‘A
linstant le Cyllénien Iui tordant le col le tire au séjour,
d'ot nul, dit-on, ne retourna jamais. Denfelben Tact zeigt ev
in ver Ueberfepung folgenver Stelle Cap. 6 Ille autem Febrim
duci iubebat illo gestu solutae manus, sed ad hoc unum
satis firmae, quo decollare homines solebat. Iusserat illi
collum praecidi. Putares omnes illius esse libertos, adeo
illum nemo curabat. Die Worte iusserat illi collum praecidi,
vie eine mitffige Wiederholung enthalten, wird man ftreihen miiflen. Rouf-
feau iiberfeft mit einer freien Wendung, durd) welche bie frdftige Jronie
ves Originald allerdings fehr abgejhwdadt wird: du geste dont il
faisoit décoller les gens. . . . . il ordonna, qu'on lui cou-
pét la téte. Mais il n’étoit non-plus écouté que s'il edt
parlé encore & ses affranchis.

Gap. 4. Haec Apollo. At Lachesis quae et ipsa homini
formosissimo faveret fecitillud plena manu et Neroni multos
annos de suo donat. Die Woute fecit illud erflart Ovelli: sci-
licet quod Apollo iusserat et plena quidem manu. Man
mup die voraufgehenven Berfe lefen, welde die Wnreve bes Upollo
an die Pavcen ‘enthalten, um ju jehen, wie Finftlid) und gezoungen
viefe Snterpretation ift. Jd) modte jdyreiben: fecit filum plena
manu. Bevgl, oben: Aurea formoso descendunt secula filo.
Nec modus est illis, felicia vellera ducunt, Kt gaudent in-
plere manus, sunt dulcia pensa. $offentlihy wird man an dem
fecit, wofiiv man allerdings lieber ein nevit hatte, Feinen Unfioh
nehmen.  In DMuvetd Yusdgabe und in ber jweiten Bipontina finbet
fih die offenbav interpolivte Qesart fecit et plena orditur manu
et Neroni.

Gap. 11. Summa rei, P. C. si honeste me inter vos
gessi, si nulli durius respondi, vindicate iniurias meas. Dag
von ben lepten Herausgebern aufgenommene durius ift freilih an und
fiiv fid) gang paffend, body muf es beventlich evfdyeinen, weil e3 auf
einen Guelferbytanus, eine junge, interpolivte Handjdrift, vie durus
bat, guviicgeht. Aus bden nidt beaditeten Resarten bdes Valentia-
nensis (clarus) und bes Sangallensis (clarius) laft fid) berfelbe
®edante berftellen, wenn man mit einev leidhten Yenderung acrius
jopreibt, Sch mochte e3 jedod) vovziehn, das clarius bes Sangallen-
sis, woburd) bdie biplomatifdhe Buviidhaltung bes Auguftus trefjend
bejeichnet wird, unverdnbert beizubehalten.

Gap. 15, Nam quotiens missurus erat resonante fritillo,
Viraque subducto fugiebat tessera fundo.
Cumque recollectos audcret mittere talos
Lusuro similis semper semperque petenti

#) Sn der @enfer Quartausgabe von 1782 B.7 &.379 ff.
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Decepere fidem. refugit digitosque per ipsos

Fallax adsiduo dilabitur alea furto.
Sm vietten Berfe ift petenti anftdbig, bad nothwendig ein Dbject
baben mitpte. Die grofite Sdwievigteit liegt jedodh in ven erften
Worten veffelben Berfes. TWozu bie hodit uberflijfige Beseidnung
lusuro similis, ba Glaudius ja eben ein lusurus ift und nad) vem
Urtheile bes Neacus ewig bleiben wird? Dap bdiefer Berd vom
Seneca berftammt, werde i) nur dbann glauben, wenn ed einem Kritifer
gelingt, ibn ledbar su machen, Uebrigen3d will i) nidyt verjhweigen,
baB in ber duperft freien Ueberjepung, die Roufleau von diefen Berfen
giebt, bev eben befprochene feblt.

-Moge bier {liehlid 1od) auf einige Stellen aufmerffam gemacht
werden, fiiv welde Rouffean in feiner Ueberfepung ein ridhtiges Ber:
ftanbnip geigt. Die von Biideler, Rbein. Muf. XIV &. 447 als
®lofjem  begeicyneten Worte aeque Homericus €ap. 5 find Dbereitd
bei ibm ausgelafien. Sch mup geftebn, vap Baumitart, ver Philol. X VIII,
©. 543 bdie Uedhtheit diefer Worte angelegentlidh vevtheidigt, midh nicht
iibergeugt bat. — Gap. 3. Aperit (Clotho) tum capsulam et
tris fusos profert. Vnus erat Augurini, alter Babae, tertius
Claudii. Hos, inquit, tris uno anno exiguis intervallis tem-
porum’ divisos mori iubebo nec illum incomitatum dimittam.
Daf die Clotho unter den Begleitern, vie fie dem Claudiug jugedadht
hat, nur die eben genannten ugurinud und Baba verjtehen fann,
gebt aus ven folgenven Worten hervor: Contentus erit his interim
convictoribus. Man wird daher ne illum fdreiben miiffen, wenn
man anverd bem Seneca nidt eine auffallenve Nacdyldffigleit des Aus:
bruds jumuthen will, A3 idh bie mehrfad) evwdbnte Ueberfepung
fennen lernte, fand id) wmeine Auffafjung biefer Stelle in derfelben
beftdtigt.

Minden. W, Weble,





